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TRANSLITERASI 

 

Penulisan kata-kata bahasa Jepang dalam skripsi ini mengacu pada “Pedoman 

Penulisan Bahasa Jepang di Skripsi S1” yang disusun oleh Program Studi 

Pendidikan Bahasa Jepang Fakultas Bahasa dan Seni, Universitas Pendidikan 

Ganesha pada tahun 2017. 

Daftar Ejaan Latin Suku Kata Bahasa Jepang 

  

あ い う え お        

a i u e o        

か き く け こ   が ぎ ぐ げ ご 

ka ki ku ke ko   ga gi gu ge go 

さ し す せ そ   ざ じ ず ぜ ぞ 

sa shi su se so   za Ji zu ze zo 

た ち つ て と   だ ぢ づ で ど 

ta chi tsu te to   da Ji zu de do 

な に ぬ ね の        

na ni nu ne no        

は ひ ふ へ ほ   ば び ぶ べ ぼ 

ha hi fu he ho   ba bi bu be bo 

ま み む め も   ぱ ぴ ぷ ぺ ぽ 

ma mi mu me mo   pa pi pu pe po 

や  ゆ  よ        

ya  yu  yo        

ら り る れ ろ        

ra ri ru re ro        

わ   を ん        

wa   o n        



 

x 
 

 

1. Bunyi panjang dilambangkan dengan vokal rangkap. 

Contoh:    飛行機   hikouki        *hikooki 

動詞       doushi        *dooshi  

2. “ん” dilambangkan dengan “n”. 

Contoh:     本           hon             *hong 

門        mon            *mong  

3. “っ” (つ kecil) dilambangkan dengan konsonan rangkap berikutnya, tetapi 

“っち” (termasuk “っちゅ” dan “っちょ”) merupakan pengecualian. 

Contoh:    学校       gakkou          

切手             kitte  

  

4. Penulisan nama tempat. 

Contoh: 神戸       Kobe          *Koube 

きゃ きゅ きょ   
 ぎゃ ぎゅ ぎょ  

kya kyu Kyo    Gya gyu gyo  

しゃ しゅ しょ   
 じゃ じゅ じょ  

sha shu Sho    Ja ju Jo  

ちゃ ちゅ ちょ   
  

   

cha chu Cho        

にゃ にゅ にょ   
  

   

nya nyu Nyo        

ひゃ ひゅ ひょ   
 びゃ びゅ びょ  

hya hyu Hyo    Bya byu byo  

みゃ みゅ みょ   
 ぴゃ ぴゅ ぴょ  

mya myu Myo    Pya pyu pyo  

りゃ りゅ りょ   
  

   

rya ryu Ryo        



 

xi 
 

 大阪       Osaka         *Oosaka 

5. Penulisan nama orang. Nama keluarga ditulis di depan. 

Contoh:      中本悠太    Nakamoto Yuta     *Yuta Nakamoto     

       大崎将太郎   Osaki Shotaro       *Shotaro Osaki  

6. Tanda apostrof (‘) digunakan untuk memisahkan suku kata “n” dari suku 

kata berikutnya. 

Contoh:      単位             tan’i            *tani 

 

7. Istilah bahasa Jepang, akan dicetak miring. 

Contoh:      Wasei eigo   

  Kosume  

 Doushi  

 Aidoru 

8. Penulisan partikel dalam kalimat. 

Contoh:   私の大好きな食べ物はハンバーガーです。 

    Watashi no daisukina tabemono wa hambaagaa desu.  

   毎朝６時におきます。 

   Mai asa 6 ji ni okimasu.  

  鞄の中に筆箱と本があります。 

     Kaban no naka ni fudebako to hon ga arimasu. 

  明日デンパサールへ行きます。 

  Ashita denpasaru e ikimasu.  

   

   

    



 

xii 
 

DAFTAR ISI 

 

PRAKATA ............................................................................................ vii 

TRANSLITERASI ................................................................................. ix 

DAFTAR ISI ......................................................................................... xii 

DAFTAR TABEL .................................................................................. xiii 

DAFTAR GAMBAR ............................................................................. xiv 

DAFTAR LAMPIRAN .......................................................................... xv 

BAB I PENDAHULUAN ...................................................................... 1 

1.1 Latar Belakang ...........................................................................  1 

1.2 Identifikasi Masalah ...................................................................  7 

1.3 Pembatasan Masalah...................................................................  7 

1.4 Rumusan Masalah ......................................................................  8 

1.5 Tujuan Penelitian ........................................................................  8 

1.6 Manfaat Penelitian ......................................................................  8 

BAB II LANDASAN TEORI ...................................................................... 10 

            2.1 Kajian Hasil Penelitian yang Relevan .........................................  10 

            2.2 Kajian Teori ...............................................................................  13 

               2.2.1 Morfologi .............................................................................  13 

               2.2.2 Semantik ...............................................................................  15 

               2.2.3 Kelas Kata  ...........................................................................  16 

               2.2.4 Wasei Eigo ...........................................................................  20 

               2.2.5 Majalah  ................................................................................  24 

            2.3 Model Penelitian  ........................................................................  26 

BAB III METODE PENELITIAN ............................................................... 29 

            3.1 Pendekatan dan Jenis Penelitian ..................................................  29 

            3.2 Subjek dan Objek Penelitian .......................................................  29 

            3.3 Jenis dan Sumber Data................................................................  29 

            3.4 Metode Pengumpulan Data  ........................................................  31 

            3.5 Metode dan Teknik Analisis Data  ..............................................  31 

            3.6 Pengecekan Keabsahan ...............................................................  32 

BAB IV HASIL DAN PEMBAHASAN ...................................................... 33 

            4.1 Hasil Penlitian dan Pembahasan .................................................  34 

               4.1.1 Hasil Penelitian .....................................................................  34 

               4.1.2 Pembahasan  .........................................................................  65 

            4.2 Implikasi  ...................................................................................  71 

BAB V PENUTUP ...................................................................................... 73 

            5.1 Rangkuman ................................................................................  73 

            5.2 Simpulan ....................................................................................  74 

            5.3 Saran ..........................................................................................  75 

 

DAFTAR RUJUKAN 



 

xiii 
 

DAFTAR TABEL 

 

Tabel 3.1 Kartu Data ........................................................................................... 27 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

xiv 
 

DAFTAR GAMBAR  

 

Gambar 2.1 Model Penelitian……………………………….……………….28 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

xv 
 

DAFTAR LAMPIRAN 

 

Lampiran 01. Kartu Data  

Lampiran 02. Sampul Majalah JJ Edisi April 2020 

Lampiran 03 Penggunaan kata aidoru pada wasei eigo jenis imizurekata 

Lampiran 04 Penggunaan kata wanpi pada wasei eigo jenis tanshukukata 

Lampiran 05 Penggunaan kata haisensu pada wasei eigo jenis eigo hyougen 

fuzaikata  

Lampiran 06 Penggunaan kata hebirote pada wasei eigo jenis imizurekata to 

tanshukukata  

Lampiran 07 Surat Pernyataan  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


